
        Technaxx® * Manual del usuario 
Technaxx 4 en 1 Multifuncional Arrancador de Salto 

de Coche & Inflador de Neumático & Banco de 
Potencia & LED TX-219 

 
Antes de utilizar este aparato por primera vez, lea atentamente el 

manual de instrucciones y consérvelo para futuras consultas. 

 

Número de teléfono de servicio para soporte técnico: 01805 

012643* (14 centavos/minuto de la línea fija alemana y 42 

centavos/minuto de las redes móviles). 

Correo electrónico gratuito: support@ctl.net 

*La línea directa de soporte está disponible de lunes a viernes 

de 9:00 a 13:00 y de 14:00 a 17:00. 

Conserve este manual para consultarlo en el futuro. Haga lo mismo con 
los accesorios originales de este producto. Póngase en contacto con el 
establecimiento donde adquirió el producto para hacer reclamación bajo 

garantía. 

Disfrute su producto * Comparta su experiencia y opinión en uno de 
los portales de Internet más conocidos. 

Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos 

los niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, ni 

por personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que 

estén supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una 

persona responsable de su seguridad. Los niños deben ser supervisados 

con el fin de evitar que jueguen con el aparato. 
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Explicación de Símbolos y Notas de Advertencia 

 

Riesgo de descarga eléctrica 

Este símbolo indica las piezas del producto energizadas con un 

voltaje peligroso de magnitud suficiente para constituir un riesgo de 

descarga eléctrica. 

 

Advertencia 

Este símbolo se utiliza para indicar instrucciones de seguridad o para 

llamar su atención sobre peligros y riesgos específicos. 

 

Este símbolo se utiliza para indicar 

información adicional o notas importantes. 

 
¡Peligro! 
Al usar el equipo, debe seguir algunas precauciones de seguridad para 

evitar lesiones y daños. Por favor, lea las instrucciones de funcionamiento 

completas y las normas de seguridad con el debido cuidado. Guarde este 

manual en un lugar seguro para que tenga la información disponible en 

todo momento. Si usted da el 

equipo a cualquier otra persona, entregue estas instrucciones de 

funcionamiento y normas de seguridad también. No podemos aceptar 

ninguna responsabilidad por daños o accidentes que surjan debido al 

incumplimiento de estas instrucciones y las instrucciones de seguridad. 

No utilice este producto cerca de fuentes de calor como incendios o 



estufas. Evite el contacto con cualquier líquido. No sumerja el producto en 

agua ni lo moje. No utilice este producto en condiciones de lluvia o 

humedad. No utilice este producto en entornos con fuerte electricidad 

estática/campos magnéticos. No desmonte el producto de ninguna 

manera ni lo perfore con objetos afilados. No inserte ningún objeto 

metálico dentro de este producto, ya que esto crea un riesgo de descarga 

eléctrica y puede causar daños irreparables al producto. No utilice ningún 

componente o accesorio no oficial. Para el reemplazo de cualquier pieza 

o accesorio, póngase en contacto con su distribuidor para obtener 

asesoramiento. Cuando utilice el producto, respete estrictamente la 

temperatura ambiente especificada en este manual del usuario. Si la 

temperatura es demasiado alta, puede causar un incendio o una 

explosión; si la temperatura es demasiado baja, el rendimiento del 

producto puede degradarse gravemente o el producto puede dejar de 

funcionar. No coloque objetos pesados encima del producto Durante el 

uso, no bloquee a la fuerza la operación del ventilador ni coloque el 

producto en un lugar polvoriento o sin ventilación. Evite golpes, caídas o 

vibraciones severas cuando utilice el producto. En caso de choque 

externo severo, apague inmediatamente la alimentación y deje de usar el 

producto. Asegúrese de que el producto esté bien sujeto durante el 

transporte para evitar vibraciones y golpes. Si el producto se deja caer 

accidentalmente al agua durante su uso, colóquelo en un lugar seguro y 

abierto y manténgalo alejado de él hasta que esté completamente seco. 

Si el producto se incendia, le recomendamos que utilice el extintor de 

incendios en el siguiente orden: agua o niebla, arena, manta ignífuga, 

producto químico seco y, finalmente, un extintor de incendios de dióxido 

de carbono. Use un paño seco para eliminar la suciedad de los puertos 

del producto. Coloque el producto sobre una superficie plana para evitar 

que se vuelque sobre el producto. Si el producto se vuelca y se daña 

gravemente, apáguelo inmediatamente, coloque la batería en un lugar 

abierto, lejos de objetos y personas inflamables, y deséchelo de acuerdo 

con las leyes y regulaciones locales. Asegúrese de mantener el producto 

fuera del alcance de los niños y las mascotas. 

Pistas 

● El dispositivo está destinado exclusivamente para uso privado y no para 

uso comercial. ● Utilice este dispositivo únicamente como se describe en 

este manual del usuario. ● No coloque ninguna parte de este dispositivo 

en agua ni en ningún otro líquido. ● No manipule el dispositivo con las 

manos mojadas. ● Al desconectar el cable, tire siempre del enchufe. No 

tire del cable en sí. ● No deje el cable en el borde de una mesa o 

superficie de trabajo. ● Evite que entre en contacto con superficies 



calientes. ● Manténgalo alejado de fuentes de calor para evitar la 

deformación de las piezas de plástico.  

Instrucciones de seguridad 
● Los niños no pueden jugar o usar el equipo. ● A menos que estén 

supervisados, los niños no pueden limpiar el equipo ni realizar trabajos 

de mantenimiento a nivel de usuario. ●Cualquier error cometido al seguir 

las instrucciones y normas de seguridad puede provocar una descarga 

eléctrica, un incendio o lesiones graves. ● El equipo y el material de 

embalaje no son juguetes. ● No permita que los niños jueguen con 

bolsas de plástico, láminas o piezas pequeñas. ● ¡Peligro de ingestión o 

asfixia! ●El dispositivo sólo está diseñado para uso privado. ●  Solo 

opere el producto en interiores o en condiciones secas ● Mantenga a los 

niños y transeúntes alejados de su área de trabajo. ● No use la unidad 

en un ambiente húmedo o mojado. ● Asegúrese de que haya suficiente 

iluminación. ● Mantenga el artículo en un lugar seco y seguro fuera del 

alcance de los niños. ● No transporte el artículo por el. ● Antes de su 

uso, asegúrese de que la unidad y todos los cables estén en perfectas 

condiciones. ● Si el cable está dañado, hágalo reemplazar por un taller 

especializado autorizado. ● No intente realizar ninguna reparación usted 

mismo. ● Desconecte siempre el artículo de la red eléctrica. ● Mantenga 

todas las ranuras de ventilación limpias. No conecte las dos 

abrazaderas. ¡Si no, puede ser peligroso! 

 

Sugerencias importantes * ¡Este dispositivo solo es adecuado para 
AUTOMÓVILES con baterías (12V)! 
Esta unidad tiene 4 luces indicadoras (= LED). Si solo hay 3 LED 
encendidos, o menos, le recomendamos que no utilice el arrancador 
Jump, ya que puede no tener suficiente capacidad para arrancar el 
vehículo. Cuando intente arrancar su coche más de 3 veces sin éxito, deje 
de arrancarlo. Desconecte el dispositivo para evitar dañar otras partes del 
vehículo. Compruebe la potencia del dispositivo 1 vez al mes y cárguelo 
para asegurarse de que puede funcionar en caso de emergencia. El 
dispositivo se apaga automáticamente cuando no está cargando otros 
dispositivos externos. 
 
Consejos de almacenamiento del coche ➔ Retire el producto y 

guárdelo en el interior cuando la temperatura interior del coche no esté 

entre -20 °C y 60 °C para evitar daños graves o explosiones. ⚫Asegúrese 

de que el dispositivo esté en la posición adecuada, para evitar daños 

causados por golpes. 



 

Características 
⚫4 en 1 arrancador de coche multifuncional y inflador de neumáticos y 
banco de energía y LED para la batería del coche, carga (por ejemplo, 
teléfono inteligente, tableta, PC, etc.),⚫ Arranque rápido con luz de 
emergencia: coches diésel con motor de hasta 3 litros, automóviles de 
gasolina/gasolina con motor de hasta 4 litros ⚫ Compresor de hasta 3,5 
bar con apagado automático hasta la presión establecida ⚫ Integrado 
Luz LED ultra brillante/Estroboscopio/SOS (3 efectos de luz) ⚫ 
Protección contra sobrecarga y sobredescarga, protección contra 
fusibles y protección contra polaridad inversa 2 salidas USB para cargar 
dos dispositivos simultáneamente ⚫ Alimentación electrónica del 
automóvil de 12 V a través del adaptador del encendedor de cigarrillos  
 
Especificaciones técnicas  

Salida de inicio rápido  Salida de 12V para arrancar un coche 

Corriente de arranque/ Corriente 
pico 

Corriente de arranque 350 A, máx. 600 
A 

Vehículos de arranque 
recomendados 

Automóviles diésel con motor de hasta 3 
litros, automóviles de gasolina/gasolina 
con motor de hasta 4 litros 

Capacidad de la batería 14000mah batería de fosfato de hierro y 
litio 

Tensión de entrada En casa DC15V/0.4A, en un coche 
DC12V/1A. 

Salida (puertos USB) 1 x USB-A 5V / 1A / 1 x USB-A 5V / 2A 

Entrada  3,5*1,3 mm con máx. DC15V/0.4A 

Compresor de aire  12 V/100 W 

LED  Luz LED ultra 
brillante/Estroboscopio/SOS 

Temperatura de funcionamiento -20- -60° 

Peso/Dimensiones 1,4 Kg / 19x9x4,8cm 

Contenido del paquete 

Technaxx Arrancador de Salto TX-219, 
1x Abrazadera, 1xCargador de pared, 
1xTubo inflable, 1xCable USB, 
1xManual de usuario, 3x Conector  



 
Información general del producto 
 

1 SOS Light 6 Entrada del cargador DC15V /0.4A 

2 A10: pantalla de presión de aire 7 Salida USB 5V - 2A 

3 Luz de encendido / indicador 8 Salida USB 5V / 1A 

4 Salida de arranque rápido 9 Conector del compresor de aire 

5 Botón de encendido 10 Interruptor de encendido del 
compresor de aire 

11 Cable de salto (sin imagen) 12 Manguera de presión (sin imagen) 

 
Carga de TX-219  
Durante la carga, las luces indicadoras parpadearán. El número de luces 
indicadoras sólidas indica la capacidad de la batería del arrancador de 
salto. Las luces indicadoras completas son sólidas cuando está 
completamente cargado.Carga para 
 el arrancadorde salto en sí: 
 1.Enchufe el adaptador del hogar en el 
 enchufeuniversal2.Conecte el puerto de entrada 
DC15V/0.4A del arrancador de salto al adaptador de 
final de hogar 
Para comprobar el nivel de carga, pulse el botón de encendido para 
comprobar la capacidad. 
 
Botón de encendido e instrucciones de indicación de encendido 

(1) Pulse el botón de encendido 1x, compruebe la potencia de 

equilibrio e inicie el producto 

(2) Pulse el botón de encendido 3 segundos para encender el LED 

y luego la luz LED aparecerá estroboscópica, SOS, apagada 

Espía de 
luces 

Unidad 1sólida 2sólida 3sólida 4sólida 

Capacidad de 
la batería 

0% 25 % 50% 75% 100% 



Cómo arrancar un coche con el TX-219 
!¡ADVERTENCIA! 

¡Solo para vehículos de 12 V! 

1. Asegúrese de que el número de luces indicadoras no sea inferior a3. 

2.Conecte la abrazadera roja de la batería al polo positivo de 

 labatería de nuestro vehículo y conecte la negra al polo negativo. 

3.Enchufe el cable del cable del puente en el enchufe del motor de 

arranque. 

4.Arranque el 

 vehículo.Cuando el vehículo arranque, retire el cable del arrancador de 

salto y desconecte lasabrazaderas 

 de la batería negra con los terminales de la batería del vehículo en 30 

segundos. 

6.Deje el motor del vehículo en marcha. 

ATENCIÓN: Durante el proceso de arranque de un coche con el TX-

219, no cargue ningún otro dispositivo a través de la conexión USB, 

ni cargue el propio TX-219. Para proteger el TX-219 y mantener su 

larga vida útil, asegúrese de que la potencia del TX-219 siempre es 

≥60% cuando se utiliza para arrancar un coche. 

Función de inflado del compresor de aire 
 
1. conecte la manguera de presión (12) con la salida de aire (9) 
2. conecte el neumático con el otro extremo 
3. Ajuste la unidad de presión deseada con el botón (M) en la pantalla  
4. Ajuste la presión con el botón +/-.  
5. Encienda el interruptor de arranque del compresor de aire (10) 
6. Inicio y parada de inflado si se alcanza la presión establecida. 
 

 

 

 



Advertencia:  
 

El compresor de aire tiene que tomar un descanso de 10 minutos 
después de trabajar 7 minutos para enfriarse. 
La manguera de presión de aire puede calentarse, deje que la manguera 
de presión se enfríe antes de desconectarla.  
 
      
Para cargar el teléfono móvil o latabletaConecte 
 el cable de conmutación B a la salida USB 5V-1A/2A.Seleccione 
 el conector apropiado para sus teléfonos móviles o tabletas y utilícelo 
para conectar el cable de conmutación B con nuestro teléfono móvil o 
mesa 
 

 

 

¿Con qué frecuencia puedo cargar, por ejemplo, mi Smartphone: 

Capacidad  Tiempo de 
carga del 
Power Bank 

iPhone  Huawei Samsung 
Galaxy  

14000 mAh aprox.4-
5horas  

4 veces  3 veces  3 veces  

FAQ 

P1: ¿Cómo apagar este aparato? 

A1: este aparato se apagará automáticamente cuando no se cargue 

20s.Q2: 

 ¿cuánto tiempo tardará este aparato en cargar mi teléfono móvil lleno? 

A2: Por ejemplo: Capacidad de la batería 3500mAh: 1A (3-4horas) 2A ( 

2-3horas)P3: ¿Cuántas veces puede este aparato cargarse 

completamente para arrancar el vehículo? 

A3: aproximadamente 20 veces(Para el motor con corriente de arranque 

de 400 A o menor  

Q4: ¿Cuánto tiempo permanecerá la potencia de la batería de este 

aparato? 

R4: 3-6 meses, sin embargo, le sugerimos que lo recargue cada 1-2 

meses. 

 



Cuidado y mantenimiento  
Limpie el dispositivo solo con un paño seco o ligeramente 
húmedo y sin pelusa. 
●No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo. ● 
Utilizar el dispositivo a una temperatura ultra alta o ultra baja.● 
Guardar o usar en un ambiente húmedo durante mucho tiempo. 
● Usar en lluvias o en agua. ● Entregar o utilizar en un entorno 
muy impactante. 
 

Declaración de conformidad 

La declaración UE de conformidad puede obtenerse 
en la dirección indicada en www.technaxx.de/ (en la 
barra inferior “Konformitätserklärung”).  

 

Desechos 

Eliminación del material de embalaje. Arregla los 

materiales del embalaje según su tipo de desecho. 

Deseche el cartón y la caja en las láminas de papel 

de desecho para la recolección de materiales 

reciclables. Láminas deben ser sometidas por acopio 

de materiales reciclables. 

Deseche los electrodomésticos viejos (Aplicable en la 
Unión Europea y otros países europeos con recogida 
separada (recogida de materiales reciclables) ¡Los 
electrodomésticos viejos no deben desecharse con 
los residuos domésticos! Si el producto ya no se 
puede utilizar, cada consumidor está legalmente 
obligado a desechar los electrodomésticos viejos por 
separado de los residuos domésticos, por ejemplo, en 
un punto de recogida de su municipio o distrito. Esto 
asegura que los dispositivos estén correctamente 
reciclados y se evitan los efectos negativos sobre el 
medio ambiente. Esta es la razón por la que los 
aparatos eléctricos están marcados con el símbolo 
que está mostrado aquí. 

 



Las pilas no se deben descartar junto con la basura 
doméstica. Como consumidor, usted está obligado por 
ley a desechar todas las baterías y baterías 
recargables, ya sea que contengan sustancias 
nocivas * o no, en un punto de recogida en su 
comunidad/ciudad o con un minorista, para 
asegurarse de que las baterías se pueden desechar 
de una manera respetuosa con el medio ambiente. * 
marcado con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = 
plomo. ¡Devuelva su producto a su punto de recogida 
con la batería completamente descargada instalada 
en su interior! 

 

 

Hecho en China 

 

Distribuido por: 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 

Konrad-Zuse-Ring 16-18, 

61137 Schöneck, Alemania 

 
 
 
 
 
 


